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To help protect against lightning and electromagnetic
interference, secure a green/yellow ground cable to the Switch.
Zum Schutz vor Blitz- und Interferenzfunktionen befestigen Sie
ein grin/gelbes Erdungskabel am Switch.

Para ayudar a proteger contra rayos e interferencias, fije un
cable de tierra verde/amarillo al conmutador.

Pour vous protéger contre la foudre et les interférences,
branchez un cdble de masse vert/jaune au commutateur.

Per proteggere dai fulmini e dalle interferenze, fissare un cavo di
terra giallo/verde allo Switch.

For att skydda mot blixtnedslag och stérningsfunktioner, sdkra
en gron/gul jordkabel till switchen.

Z dAvodu ochrany pred bleskem a funkcemi rugeni upevnéte
zeleny/zluty kabel uzemnéni k prepinaci.

A villdmok és az interferencia elleni védelem érdekében
régzitsen egy zold/sdrga védéfoldkdbelt a swithchez.

Aby zabezpieczy¢ przetgcznik przed wytadowaniami
elektrycznymi i zaktdceniami nalezypodtgczy¢ do niego
zotto-zielony kabel uziemiajgcey.

Pentru a vd proteja impotriva fulgerelor si a altor interferente,
fixati cablu de impamantare la switch.

Kvéli ochrane pred bleskom a rusenim pripojte Zltozeleny
uzemnovaci kdbel k prepinacu.

Yildirim ve parazit olaylarina karsi korumak icin yesil bir toprak
kablosunu Switch'e takin.
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Hardware Connections

Internet & Cloud Management
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Connect to a modem or router that has Internet access.
Note: Do not use the MGMT port to connect to the Internet.
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An ein Modem oder einen Router mit Internetanschluss
anschliel3en.

Hinweis: Verwenden Sie nicht den MGMT Anschluss, um eine
Verbindung mit dem Internet herzustellen.

Conectar a un médem o router con acceso a Internet.
Nota: No utilice el puerto MGMT para conectarse a Internet.
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Connectez-vous & un modem ou un routeur ayant accés a
Internet.

Remarque: N'utilisez pas le port MGMT pour vous connecter &
Internet.

®

Connettersi a un modem o router con accesso Internet.
Nota: Non usare la porta MGMT per collegarsi a Internet.

Anslut till ett modem eller en router som har internetdtkomst.
Observera: Anvand inte MGMT-porten for att ansluta till internet.

Pripojte se k modemu nebo routeru, ktery ma pristup k internetu.
Pozndmka: Nepouzivejte port MGMT k prFipojeni k internetu.
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Csatlakozzon egy internet-hozzdféréssel rendelkezé modemhez
vagy routerhez.

Megjegyzés: Ne haszndlja az MGMT portot az internethez vald
csatlakozdshoz.

25 Potgcz sie z modemem lub routerem, ktéry ma dostep do
Internetu.

Uwaga: Nie uzywaj portu MGMT do tgczenia sie z Internetem.

Conectati-vd la un modem sau router care are acces la Internet.
Nota: Nu utilizati portul MGMT pentru a v& conecta la Internet.

Povezite se z modemom ali usmerjevalnikom, ki ima dostop do
interneta.

Opomba: Ne uporabljajte vrat MGMT za povezavo z internetom.
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1) internet erisimi olan bir modeme veya yénlendiriciye baglanin.
Not: MGMT portunu internete baglanmak i¢cin kullanmayin.

CBbpKeTe ce C MoAEeM UNKn pyTep, KONTO MMa AOCTbM A0 UHTEPHET.
3abenexka: He nsnonssante MGMT nopta 3a cBbp3BaHe C UHTEPHET.
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MopkniounTe MOAEM UMK POYTeP, MEIOLLNIA JOCTYN B MHTEPHET.
MpumeyvaHune: He ncnonbsyinte nopt MGMT gna nogkntoveHns K
NHTEPHeTY.

MigknouiTbca fo Mogema abo MapLUpPyTM3aTOPa, AKUA MAa€E AOCTYN A0
IHTepHeTy.

MpumiTtka: He BrkopurcToByiiTe nopt MGMT ansa nigknioueHHs [o
IHTepHeTy.

1) woudaAaululGuksatsitaasnidnisidnavadutnasiia
nuewma: 961 {Gwasa MGMT waldaucdadulnasiia
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Két n6i vdi modem hodc router c6 két ndi Internet
Luu y: Khéng sir dung c6ng MGMT dé két néi Internet
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Registration with the App

Download and use the Nebula Mobile app. Follow its procedure to
complete Switch onboarding to Nebula.
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Where to find the device QR code:

QR
Code oc—

Onboarding with the Nebula Mobile App
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Onboarding Zyxel
Switch to Cloud
with Nebula App

Download and open the Zyxel Nebula Mobile app. Login with
your Zyxel account.

Create an organization and site or select an existing site. Scan
the Switch's QR code to add it to the site. (You can find the QR
code in its web configurator or on a label on the Switch or its
box.)

Note: The Switch will go into cloud management mode
automatically after it is registered to a site.

Laden Sie die Zyxel Nebula Mobil-App herunter und 6ffnen Sie
sie. Melden Sie sich mit Ihrem Zyxel-Konto an.

Erstellen Sie eine Organisation und einen Standort oder wdhlen
Sie einen bestehenden Standort. Scannen Sie den QR-Code des
Switch, um ihn zum Standort hinzuzufigen. (Der QR-Code
befindet sich im Web-Konfigurator oder auf einem Etikett auf
dem Gerdt oder seinem Gehduse.)

Hinweis: Der Switch wechselt automatisch in den Modus fir die
Cloud-Verwaltung, nachdem er an einem Standort registriert
wurde.

Descargue y abra la aplicacion movil Zyxel Nebula. Inicie sesion
con su cuenta de Zyxel.

Cree una organizacidén y un sitio o seleccione un sitio existente.
Lea el cédigo QR del Switch para anadirlo al sitio. (Puede
encontrar el codigo QR en su configurador web o en una
etiqueta en el dispositivo o en su caja.)

Nota: El Switch entrard en el modo de gestién de la nube
automdticamente después de registrarse en un sitio.

Téléchargez et ouvrez l'application Zyxel Nebula Mobile.
Connectez-vous avec votre compte Zyxel.

Créez une organisation et un site ou sélectionnez un site
existant. Scannez le code QR du Switch pour l'ajouter au site. (Le
code QR se trouve dans son configurateur Web ou sur une
étiquette apposée sur l'appareil ou son boitier.)

Remarque: Le Switch passera automatiquement en mode de
gestion du cloud apres avoir été enregistré sur un site.

Scaricare e aprire la Zyxel Nebula Mobile app. Accedere con il
proprio account Zyxel.

Creare un'organizzazione e un sito o selezionare un sito
esistente. Passate allo scanner il codice QR di Switch per
aggiungerlo al sito. (Trovi il codice QR sul suo configuratore web
o su un'etichetta sul dispositivo o sulla sua confezione.)

Nota: Il Switch andra automaticamente in modalita di gestione
da cloud quando viene registrato su un sito.

Ladda ned och 6ppna appen Zyxel Nebula Mobile. Logga in med
ditt Zyxel-konto.

Skapa en organisation och site eller valj en redan befintlig site.
Skanna Switch:s QR-kod for att lagga till den till siten. (Du hittar
QR-koden i dess webbkonfigurator eller p& en etikett p&
enheten eller dess box.)

Obs: Switch gér automatiskt till molnhanteringsldge efter att
den har registrerats p& en webbplats.

Stdhnéte si aplikaci Zyxel Nebula Mobile a otevrete ji. Prihlaste
se pomoci svého uctu Zyxel.

Vytvorte organizaci a sit nebo vyberte jiz existujici sit.
Naskenujte QE kéd na zafizeni Switch a pridejte je do sité. (QR
kéd najdete ve webovém konfigurdtoru nebo na stitku na
zarizeni ¢i na jeho baleni.)

Poznamka: Po registraci na webu prejde zafizeni Switch
automaticky do rezimu cloudové sprdavy.

Toltse le és nyissa meg a Zyxel Nebula Mobile alkalmazdst.
Jelentkezzen be Zyxel fiokjaval.

Hozzon létre egy szervezetet és egy munkateriletet, vagy
vdlasszon ki egy létezé munkateriletet. Olvassa le az Switch
QR-kdédjat, hogy a munkaterulethez adja. (A QR-kdédot a webes
konfigurdtorban taldlja vagy egy cimkén a készlléken vagy
annak dobozdn.)

Megjegyzés: Az Switch automatikusan felhékezelési Uzemmaddba
kapcsol, miutdn egy munkaterilethez regisztrdlva lett.

bierz i otworz aplikacje movil Zyxel Nebula. Zaloguj sie za
pomocg konta Zyxel.

Stwérz organizacje i witryne lub wybierz istniejgcq witryne.
Zeskanuj kod QR urzqdzenia Switch i dodaj go do witryny. (Kod
QR mozna znalez¢ w konfiguratorze sieci lub na etykiecie, ktéra
znajduje sie na urzqdzeniu lub na opakowaniu.)

Uwaga: Po rejestracji w obiekcie urzgdzenie Switch przejdzie
automatycznie w tryb zarzgdzania chmurg.

Descdarcati si deschideti aplicatia mobila Zyxel Nebula.
Conectati-va la contul Zyxel.

Creati o organizatie si un site sau selectati un site existent.
Scanati codul QR al dispozitivului Switch pentru a-l adduga la
site. (Puteti gdsi codul QR in configuratorul web sau pe o
etichetd de pe dispozitiv sau de pe cutia acestuia.)

Nota: Dispozitivul Switch va intra automat in modul de
gestionare cloud dupd ce este Tnregistrat pe un site.

Stiahnite si aplikdciu Zyxel Nebula Mobile a otvorte ju. Prihldste
sa pomocou svojho konta Zyxel. Vytvorte organizdciu alebo
lokalitu alebo vyberte existujucu lokalitu. Nasnimajte kod QR
prepinaca a pridajte ho k lokalite. (Kéd QR ndjdete na webovej
strdnke na konfigurdciu, na etikete na zariadeni alebo jeho
Skatuli.)

Pozndamka: Prepinac sa po zaregistrovani v lokalite automaticky
prepne do rezimu sprdvy v cloude.

W3Ternete n otBopete MmobunHoTo npunoxeHue Zyxel Nebula. Bnesrte
CbC CBOA aKkayHT B Zyxel.

Zyxel Nebula Mobile uygulamasini indirip acin. Zyxel hesabinizla
oturum acin. Bir kurum ve site olusturun veya mevcut olani sec¢in.
Siteye eklemek icin Switch'in QR kodunu taratin. (QR kodu, web
yapilandiricisinda veya cihazin ya da kutusunun Uzerindeki
etikette bulabilirsiniz.)

Not: Switch bir siteye kaydedildikten sonra otomatik olarak
bulut yonetimi moduna gececektir.

M3Ternete n oteBopete mobunHoTo npunoxeHune Zyxel Nebula. Bneste
CbC CBOSA aKayHT B Zyxel.

Cob3parite opraHv3auma 1 cant uny nsbepere CblyeCTBYBaLL, CaWT.
CkaHupaite QR koma Ha Switch, 3a ga ro go6asute kbm canta. (MoxeTe
na HamepuTe QR Koga B T031 yeb KoHbUrypaTop uim Ha eTMKkeTa Ha
YCTPOWCTBOTO UK KyTUATa My.)

3a6enexkka: Switch aBToMaTUUHO Lie BNe3e B PEXMM Ha yrpaBieHue
Ha o6naka, cnef KaTo ce perucTpupa KbM AafeH canT.

3arpysute v 3anyctuTte npunoxeHue Zyxel Nebula Mobile.
BolianTe B CBOV akKayHT Ha Zyxel.

Co3paiiTe opraHM3auuio 1 NaoLaaKy Unu Belbepute
CyLLecTBYHOLLYIO naoLwaaky. OTckaHmpyinTe QR-Ko4 yCTPOICTBa,
uTObbI ,06aBUTL ero K niowazke (QR-koa ykasaH Ha naHenm
yrnpaBneHus Beb-koHbUrypaTopa, Ha 3TUKeTKe Ha Koprnyce
YCTPOWCTBA, a Tak)Xe Ha yNakoBKe yCTPOKCTBa).

MpumeyaHume: MNocne perncTpaumm yctponcrea Switch Ha canTe
OHO aBTOMAaTUYeCKN NepekIOUNTCA B PEXUM 061a4HOro
yrpaBneHuns.

3aBaHTaxTe Ta BigkpuiiTe goaatok Zyxel Nebula Mobile. Ysiiigite go
obnikosoro 3anucy Zyxel. CrBopiTb opraHizauito Ta cant abo Bnbepitb
icHytouni cant. CkaHynte QR-Kog KomyTaTopa, Wob foaaTyh oro Ao canTy.
(Bv moxeTe 3HanTM QR-kop y oro Be6-kKoHbirypauii abo Ha eTkeTLi Ha
nNpucTpoi abo noro Kopoobui.)

MpumiTka: Micna peecTpauii Ha caiTi KOMyTaTop aBTOMaTUYHO Neperige
B PEXUM XMAPHOIO KepyBaHHs.

anulkaaua:iWalgviuual Zyxel Nebula Mobile &0ndu Zyxel uaaian
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(AeuaIsaAuK) QR Code TdA Web Configurator
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Tai vé va md& i'ng dung Zyxel Nebula Mobile. Dang nhap tai
khoan Zyxel ctia ban.

Tao mdt Organization va Site hodc chon mot Site da c6 san. Quét
ma QR cua Switch dé thém thiét bj vao Site. (Ban c6 thé tim thay
ma QR tai Web Configurator clia thiét bj hodc nhan dan trén
thiét bi/hdp giay.)

Luu y: Thiét bj Switch sé ty ddng chuyén sang ché do quan ly
dam may sau khi dugc dang ky trén Site.
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Registration with the Web

Go to the Nebula Control Center (NCC) website. Follow its
procedure to complete switch onboarding to Nebula.

@@ http://nebula.zyxel.com @@‘ ‘

@
iz nebula
S zrxeLneous

Email Address

Password

©0o) | [e][x] ©e)| | [¢][x]

N2 o=
oz wZa
pje ZYXELnebUa $S ZYXELnebula

EA

Welcome to the Setup Wizard Cregte

Organization

Create Manage Summary Site

Country

Time Zone

©o) | [e][x]

o
¥z
)\ ZYXELnebula
zy

Manage
MAC address |

a Serial number |

Device Back Label 2dc

Back

Go to the Zyxel Nebula Control Center (NCC), and click Login
to sign up for a Zyxel account or enter your existing account
information.

Use the setup wizard to create an organization and a site.
Register the Switch by entering its MAC address and serial
number.

Note: The Switch can be managed by the NCC automatically
after it has been registered to a site.

Gehen Sie zum Zyxel Nebula Control Center (NCC) und klicken
Sie auf Anmelden, um sich fur ein Zyxel Konto anzumelden
oder geben Sie Ihre bestehenden Kontoinformationen ein.
Verwenden Sie den Einrichtungsassistenten, um eine
Organisation und einen Standort zu erstellen.

Registrieren Sie den Switch, indem Sie seine MAC-Adresse und
Seriennummer eingeben.

Hinweis: Der Switch kann vom NCC automatisch verwaltet
werden, nachdem er an einem Standort registriert wurde.

Vaya al Centro de control de Zyxel Nebula (NCC) y haga clic

en Iniciar sesidon para registrar una cuenta de Zyxel o escriba
la informacidén de su cuenta existente.

Utilice el asistente de configuracién para crear una
organizacion y un sitio.

Registre el conmutador escribiendo la direccion MAC y el
numero de serie.

Nota: El conmutador puede ser administrado por el NCC
automdticamente después de haber sido registrado en un sitio.

Accédez au Centre de contréle Zyxel Nebula Control Center
(NCCQ), puis cliguez sur connexion pour créer un compte Zyxel
ou entrez les informations de votre compte.

Utilisez l'assistant d'installation pour créer une organisation et
un site.

Enregistrez le commutateur en entrant son adresse MAC et
son numeéro de série.

Remarque: Le commutateur peut étre géré automatiguement
par le NCC apres avoir été enregistré sur un site.

Andare su Zyxel Nebula Control Center (NCC), e cliccare su
Accesso per registrarsi per unaccount Zyxel o inserire le
informazioni esistenti.

Utilizzare la procedura guidata di configurazione per creare
un'organizzazione e un sito.

Registrare lo Switch inserendo il suo indirizzo MAC e numero
di serie.

Nota: Lo Switch puo essere gestito automaticamente dal NCC
dopo essere stato registrato in un sito.

Ga till Zyxel Nebula Control Center (NCC), och klicka p& Logga
in for att registrera ett Zyxel-konto eller fylla i befintlig
kontoinformation.

Anvéand installationsguiden for att skapa en organisation och
en sida.

Registrera switchen genom att fylla i dess MAC-adress och
serie nummer.

Obs: Switchen kan styras automatiskt av NCC efter den har
registrerats pd en sida.

Prejdete do centra Zyxel Nebula Control Center (NCC) a
kliknutim na tlacitko Login se prihlaste k Uctu Zyxel, pripadne
zadejte Udaje ke svému existujicimu dctu.

K vytvoreni organizace a strdnky pouzijte pruvodce
nastavenim.

Prepinac zaregistrujte zaddnim jeho MAC adresy

a sériového cisla.

Poznamka: Jakmile zarizeni zaregistrujete na webu, zacne se
ovlddat pres centrum NCC automaticky.

Menjen a Zyxel Nebula Control Centerbe (NCC), és kattintson
a Login (bejelentkezés) gombra, hogy regisztrdljon egy Zyxel
fiokot, vagy bejelentkezzen madr létezo fidkjdba.

A bedllitds vardzsléval hozzon létre egy szervezetet és egy
telephelyet.

Regisztrdlja a switchet a MAC-cim és a sorozatszdm
megaddsdval.

Megjegyzés: A switch automatikusan kezelheto az NCC
segitségével, amint regisztrdlta egy telephelyhez.

Przejdz do strony internetowej Zyxel Nebula Control Center
(NCQ) i kliknij przycisk Login (Logowanie), aby utworzyc konto
Zyxel lub wprowadz istniejace dane logowania.

Uzywaj kreatora konfiguracji, aby utworzyc organizacje i
strone internetowa.

Zarejestruj przetacznik wprowadzajac jego adres MAC i numer
seryjny.

Informacja: Przetacznik moze byc zarzadzany automatycznie
przez NCC po zarejestrowaniu na stronie internetowe;j.
Mergeti la Centrul de Control Zyxel Nebula (NCC) si faceti clic
pe Conectare pentru a vd inscrie pentru un cont Zyxel sau
introduceti informatiile existente despre contul dvs.

Utilizati wizard-ul de configurare pentru a crea o organizatie
si un site.

inregistrati switch-ul introducénd adresa MAC si numérul de
serie.

Nota: Switch-ul poate fi gestionat automat de NCC dupd ce a
fost inregistrat pe un site.

Prejdite do Zyxel Nebula Control Center (NCC) a po kliknuti
na Login (Prihldsit sa) si zaregistrujte konto Zyxel alebo
zadajte existujuce udaje pre konto.

Pomocou sprievodcu nastavenim vytvorte organizdciu a
lokalitu.

Prepinac zaregistrujte zadanim MAC adresy a sériového cisla.
Pozndamka: Po zaregistrovani v rdmci lokality mozno prepinac
automaticky spravovat pomocou NCC.

Zyxel Nebula Kontrol Merkezi'ni (NCC) acarak Oturum Ac
(Login) butonuna tiklayin ve bir Zyxel hesabi ag¢in veya mevcut
hesabinizla giris yapin.

Bir organizasyon ve bir site olusturmak igin kurulum
sihirbazini kullanin.

MAC adresini ve seri numarasini girerek Switch cihazini
kaydedin.

Not: Switch bir siteye kaydedildikten sonra NCC tarafindan
otomatik olarak yonetilir.

Otugete go Zyxel Nebula Control Center (NCC) u wpakHeTe
BbpXy Bxop, 3a fa ce pernctpupare 3a akayHT B Zyxel nnu BbBegeTe
nHOopMaLUATa 3a CbLUECTBYBALL aKayHT.

I3non3BanTe CbBETHMKA 3a MHCTaNaLus, 3a Cb3/1aBaHETO Ha
OopraHuv3auua n canr.

Pernctpupante komyTatopa, Kato BbBegete MAC agpeca n cepumnHua
My HOMep.

3a6enexkka: lNpeBKOYBATENAT MOXeE Aa Ce Yrpas/ssa ot
NCCaBTomaTn4HO, C/ief KaTo e perncTpypaHr.

Mepengute Ha cant Zyxel Nebula Control Center (NCC) u

HaxxmuTe Login (Bxopa), uTobbl 3aperncTprpoBaTb COOCTBEHHDIV aKKayHT
Zyxel unn BBeCTn nHopMaLuio B yxKe CyLLECTBYIOLLEM aKKayHTe.

C nomoLbio MacTepa YCTaHOBKIM CO3[aliTe OpraHM3aunio 1 ceTeBon CanT
(nnowagky).

3apeructpupynte kKommyTaTop nytem BBoga ero MAC-agpeca u
CEPUNHOrO HOMepa.

MpumeyaHume: NCC cmoXeT oCyLecTBNATb aBTOMaTUyeckoe
ynpasneHne KOMMYTaTOPOM MOC/e ero permcTpaunn Ha canTe.

Mepeiigite Ha canT Zyxel Nebula Control Center (NCC) i HaTUCHITb
Login (Bxig), Wwob 3apeecTpyBaTn BnacHWin akayHT Zyxel abo BBeCTu
iHbopMaLito y BXe iCHyIOUOMY aKayHTi.

3a foNoOMOrot MalcTpa BCTaHOBNEHHSA CTBOPITb OpraHisauito Ta
MepexXeBnin CanT.

3apeecTpyinTe KOMyTaTop LWNAXoM BBogy noro MAC-agpecn Ta
cepiiHOro Homepy.

MNpumitka: NCC 3moxe 34iCHIOBaTY aBTOMaTUYHE KepYBaHHS
KOMYyTaTOpOM MiCNA NOro peecTpaLii Ha CanTi.

WA Zyxel Nebula Control Center (NCC) nan Login Woasw
Zyxel upALAN KSoAsaALDALAIANDTDY

B onMsAvAILUL Wizard tWaadwvevAnsua:lsd

avn:Wou adad Switch lasmsnsonlay MAC address ua: serial
number

KUELKA: 3308 Switch :gAvaMSAI8s:UU NCC
daluudkavmnavn:iouaulsduan

Truy cap Zyxel Nebula Control Center (NCC), va nhap Login dé
dang ky tai khoan Zyxel hodc nhap tai khoan da c6 san cda ban.
S&r dung trinh hudng dan thiét 1ap (wizard) dé tao Organization
va Site.

bang ky Switch bang cach nhép dia chi MAC va s séri cla
thiét bi.

Lwu y: Switch c6 thé dugc NCC quan ly ty déng sau khi dugc
dang ky trén mot Site.

Zyxel Nebula Control Center (NCC) IZBEIL. TOJ 1> 1%& Ty
LT zyxel FTAOVNMIHA TV T I3 BEOT HOVMNEHR%E
ANILET.

Ty U4 —REFEBRLTHRRB T M2 ERRL £,

MAC 7RLZREDUTIINEFTZANLTRAvFZ2E TR LET,
FEAREBER Y AMIBRINICEBNCC ICL->TEFRICEEIN
ENER

811¥ Nebula FHI70) (NCC) Bif Login, &R Zyxel tkPFE AT
E%#% Sign Up BIE— 1N L EBIKS.
HEBEASRS5|EHE— BT ENMEEAR L=,

BN MAC #iIbAN == @ F 51 S LUEMIS &

X STRCEME, RIRVIENEIHE NCC imimEIE,

B11¥ Nebula &30 (NCC) 3% T Login, BIEH Zyxel tRSEE AT
IR Sign up ITE—EZEBEIRSE ©
RERBEGES|THE—EBRERRARRAASLERS o

A MAC i 3EA0 2 f SR A G et o

5% : SRREEMME o Switch BIET# NCC BIREIE o


https://play.google.com/store/apps/details?id=com.zyxel.nebula&hl=en
https://apps.apple.com/us/app/nebula-mobile/id1137824578
https://www.youtube.com/watch?v=VGvq6-RW-eo
https://www.youtube.com/watch?v=VGvq6-RW-eo
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(o]1dl.-1,1: M Standalone Configuration

Option 1: http://setup.zyxel for DHCP Environment
Note: This option is for firmware version ZyNOS 4.80 or later only.
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DHCP-assigned IP
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Suiteh Usgr que Device management
admin ’ interface
Password
1234
Login
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Option 2: ZON Utility for DHCP Environment

o Network

© O [https://www.zyxelcom |
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ﬂ Download New ZON Utility
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D () Connect the Switch and your computer to the same network
that has a DHCP server.
(2) Use the ZON utility to discover the Switch. Select the Switch
and click the Web GUI icon to access its web configurator.

D (1) Verbinden Sie den Switch und Ihren Computer mit demselben
Netzwerk, das Uber einen DHCP-Server verflgt.
(2) Verwenden Sie das ZON-Dienstprogramm, um den Switch zu
entdecken. Wdhlen Sie den Schalter und klicken Sie auf das
Web GUI Symbol, um auf den Web-Konfigurator zuzugreifen.

5 () Conecte el conmutador y su ordenador una red que tenga un
servidor DHCP.
(2) Utilice la utilidad ZON para descubrir el conmutador.
Seleccione el conmutador y haga clic en el icono Web GUI
para acceder al configurador web.
@ () Connectez le commutateur et votre ordinateur au méme
réseau doté d'un serveur DHCP.
(2) Utilisez l'utilitaire ZON pour découvrir le commutateur.
Sélectionnez le commutateur et cliquez sur l'icdne de l'interface
graphique Web pour accéder & son configurateur Web.

(1) Collegare lo Switch e il computer alla stessa rete che dispone
di un server DHCP.
(2) Usare I'utilits ZON per scoprire lo Switch. Selezionare lo Switche
cliccare l'icona Web GUI per accedere al configuratore web.

E5 () Anslut switchen och datorn till samma nétverk, som har en
DHCP-server.
(2) Anvand ZON-verktyget for att hitta switchen. Valj switchen och
klicka pé& ikonen Web GUI foér att dppna dess webbkonfigurator.

(cz) (1) Pripojte prepinac a pocitac ke stejné siti, kterd md server DHCP.
(2) Ke zjisteni prepinace pouzijte funkci ZON. Vyberte dany
prepinac a kliknutim na ikonu Web GUI otevrete webovy
konfigurdtor.
G () Csatlakoztassa a switchet és szamitdgépét ugyanahhoz a
DHCP kiszolgdlét tartalmazd haldzathoz.
(2) A ZON alkalmazdssal keresse meg a switchet. Vdlassza ki a
switchet és kattintson a Web GUI ikonra a weben keresztili
bedllitdshoz.

(1) Podtacz przetacznik i komputer do tej samej sieci, w ktorej
znajduje sie serwer DHCP.

(2) Do wykrywania przetacznika uzywaj narzedzia ZON. Wybierz
przetacznik i kliknij ikone Web GUI, aby uzyskac dostep do
konfiguratora internetowego.

(12) (1) Conectati calculatorul si switch-ul la aceeasi retea care are un
server DHCP.

(2) Utilizati programul ZON pentru a descoperi switch-ul. Selectati
switch-ul si faceti clic pe pictograma Web GUI pentru a accesa
configuratorul web.

@ (D Prepinac a pocitac pripojte k rovnakej sieti so serverom DHCP.

(2) Na zistenie prepinaca pouzite pomdcku ZON. Zvolte prepinac
a kliknite na ikonu Web GUI
(Webové grafické pouzivatelské rozhranie) na ziskanie pristupu
do ndstroja Web Configurator)

(Webovy ndstroj na konfigurdciu).
(1) Switch ve bilgisayarinizi, bir DHCP sunucusu bulunan ayni aga
baglayin. Switch'i se¢in ve Web araylzUt simgesine tiklayin.

(2) ZON aracini kullanarak Switch'i kesfedin. Switch'i segin ve web
yapilandiriciya erismek i¢in Web araylzi simgesine tiklayin.

G5 () CebpxeTe KOMyTaTOpa 1 KOMMIOTbPA CU KbM MpexaTa ¢ DHCP cbpBbp.
M3non3BanTte nomowHaTa nporpama ZON utility, 3a ga oTkpuete

(2) komyTaTopa. M36epeTe komMyTaTOpa U LipakHeTe BbpXy MKOHaTa Ha Web
GUI, 3a pa nonyunTe AOCTHN A0 HeroBmA yeb KoHdUrypatop.

G () NopkniounTte KOMMYTaTOP U KOMMABLIOTEP K OAHON 1 TOW Xe ceTy, B
koTopon umeetca DHCP-cepsep.

(2) C nomolwbio yTMAnTsl ZON BbINONHNTE 06HaPyXKeHMe KOMMYTaTopa.
BbibepuTte KomMmmMyTaTop 1 HaxkmuTe sipnbik Web GUI gna nonyueHuns
JoCTyna K Beb-KoH$Urypatopy KoMmmyTaTopa.

@ () Nigkniouits KOMyTaTOp | KOMM'IOTEp 10 OAHIET Mepexi, B AKil MiCTUTbCA
DHCP-cepBep.

(2) 3a gonomoroto yTunitn ZON BUKOHaliTe noluyk KomyTatopa. O6epith
KomyTaTop i HaTucHiITb Web GUI, o6 otpumati goctyn ao
Beb-KoHdirypatopa komyTaTtopa.

@ () Wowuda a308 Switch ua:AaUWIIRSAU network 1@g2AURT DHCP
server

(2)18 ZON utility WioAumadad Switch onadas Switch uaznan Web
GUI Tonauwwaldn Web Configurator

(1) K&t nGi Switch va may tinh ctia ban véi cing mét mang c6 may
cha DHCP.

(2) S&r dung (ng dung tién ich ZON dé tim thiét bj Switch. Chon
Switch va nhap vao biéu tugng Web GUI dé truy cap Web
Configurator cla thiét bi.

(D) AMg /XY T2 %, DHCP H—N—h"'B B3R LRy hT—oICHEHL
9o

(2) ZON A—T4UT1ZFRAL T AEEZRE LF I AEEZEIRL.
Web GUI 71>y I LT Web AV T74FaL—&RICTIER
LEd,

D B ZIEN AT ENEETI R DHCP IRSMIMER, THHRE
Zyxel ZON LRI,

(2) ZON BT LUK ERTIE IP BIZHRA, R ERISE RN F ik £ 75
Web GUI EI'R, BN # NG S EIEMN T,

(D #& switch AT EREZEI R A DHCP ARFEAIAGRE - T 8l L4
Zyxel ZON TE#iggo

(2) ZON ALK fEFEENRE IP BY Switch @ BEIEAERERY Switch JiB4HEE

75 Web GUI Bl » BIRTEAREEIRHE

Option 3: Default Static IP

Front Switch IP: http://19216811 PC IP: 192.1681.2 ~ 1921681254
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(&) (1) Connect your computer to the Switch and make sure its IP
address is in the same subnet.
(2) Launch your web browser to access and configure the Switch.

(z9 (1) Verbinden Sie Ihren Computer mit dem Switch und stellen Sie
sicher, dass sich seine IP-Adresse im selben Subnetz befindet.
(2) Starten Sie lhren Webbrowser, um auf den Switch zuzugreifen
und ihn zu konfigurieren.
(=) (1) Conecte el ordenador al conmutador y asegurese de que su
direccion IP esté en la misma subred.
(2) Abra el configurador web para acceder y configurar el
conmutador.

@2) () Connectez votre ordinateur au commutateur et assurez-vous
gue son adresse IP est dans le méme sous-réseau.
(@) Lancez votre navigateur Web pour accéder au commutateur
et le configurer.

@D () Collegare il computer allo Switch e accertarsi che il suo
indirizzo IP si trovi nella stessa sottorete.
(2) Avviare il browser per accedere e configurare lo Switch.

E3 () Anslut datorn till switchen och kontrollera att dess IP-adress
ar i samma delnat.
(2) Starta webblasaren for dtkomst och konfiguration av switchen.
(1) Pripojte pocitac k prepinaci a ujistete se, Ze jeho IP adresa je
ve stejné podsiti.
(2) Spustte webovy prohlizec, ze kterého ziskdte pristup k
prepinaci, a zarizeni nakonfigurujte.
CIY) () Csatlakoztassa szdmitégépét a switchhez. Ugyeljen rd, hogy
IP-cime ugyanahhoz az alhdlézathoz tartozzon.
(2) Inditsa el béngészojét, hogy elérje és bedllitsa a switchet.
(1) Podtacz komputer do przetacznika i upewnij sie, czy jego adres
IP znajduje sie w tej samejpodsieci.
(2) Uruchom przegladarke internetowa, aby uzyskac dostep do
przetacznika i skonfigurowac przetacznik.
@ (1) Conectati calculatorul la switch si asigurati-vé c& adresa IP a
acestuia se afld in aceeasi subretea.
(2) Lansati browserul web pentru a accesa si configura switch-ul.
@3 (1) Pocitac pripojte k prepinacuy; jeho IP adresa musi byt v
rovnakej podsieti.
(2) Spustte webovy prehliadac na ziskanie pristupu a
konfigurdciu prepinaca.
(1) Bilgisayarinizi Switch'e baglayin ve ikisinin de ayni alt agda
olduklarindan emin olun.
(2) Switch'e erismek ve yapilandirmak icin internet tarayicinizi
calistirin.
9 (1) CebpxeTe KOMMIOTbPa KbM KOMyTaTopa 1 Ce yBepeTe, Ye 1 ABaTa ca B
e[lHa 1 Cbla noaMpexa.
(2) CrapTupaiiTe Balma yeb 6pay3bp 3a fa JOCTBA U KOHGUTypUpaHe.
(1D (1) NopkniouuTe KOMMbIOTEP K KOMMYTaTOPY 1 ybenutech, uto ux IP-agpeca
HaxXoAATCA B OAHON U TOW e NoACEeTH.
(2) 3anycTute Be6-6paysep, UTobbl NOMYUUTb BOCTYM K GYHKUMAM U
HacTpoWKaM KOMMyTaTopa.
(I () NigkniouiTb KOMN'toTep A0 KOMyTaTOpa i NepeKoHaiiTecs, Wo ix
IP-agpecn 3HaxoaATbCA B OQHIN Nigmepexi.
(2) 3anycTiTb Be6-6paysep, Wob oTpuMaTy 4OCTYN A0 GYHKLIN i
HanawTyBaHb KOMyTaTOpa.
() @oudonauWdlnasAUA30F Switch La:asipaau IP address
{Koglu Subnet W@edAU

() 1 web browser WaldviutazavAadad Switch
@) (1) Két nsi may tinh clia ban véi Switch va ddm bao dia chi IP
thudc cuing modt mang con (subnet).
(2) Khdi chay trinh duyét web cla ban dé truy cap va thiét 1ap ciu

hinh Switch.
() AYPa—2%5REBICESEL.Z0D IP PRLZAE LY TRy MAEIC
HBDexEERLET,

2) Web 754 %RBE L. AEBICTIVEALRELE T,

() B ENEZED IRV FRERE 1P it b FE—F M,
(2) BT Web %5 28 LU 18 HEE B 32410

() BB B RGESE Switch  FESR 1P it EBH E— B F4ER E iR
©) $TRIBIEE SR E i A Switch B ESEBITHRE-

Mounting Options (by each model)

Rack Mounting

Desk Placement

Support Information

EU USA

5 https://support.zyxel.eu Q +1800 255 4101
® support@zyxel.com

Taiwan
Q, +88622739 9889
® service@zyxel.com.tw

Visit the User’'s Guide at www.zyxel.com for more information,
including customer support and safety warnings.

EU Importer

Zyxel Networks

Gladsaxevej 378, 2. th. 2860 Sgborg, Denmark
https://www.zyxel.com/dk/da/

UK Importer

Zyxel Networks UK

2 Old Row Court, Rose Street, Wokingham, RG40 1XZ, United Kingdom (UK)
https://www.zyxel.com/uk/en/

US Importer

Zyxel Communications, Inc

1130 North Miller Street Anaheim, CA 92806-2001
https://www.zyxel.com/us/en/
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